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Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002 '
oos| 080.91 ZAHNKRANZ 67,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 291104-5
TBAb20858 TBAS520858 HESON N°pezzi X cassone 67,000 1,000
CORONE PRETORNITE
LATO OPPOSTO MARCHIATURA
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Best-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Caorneliussir. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Leos parties encadrées de lignes grasses
doivent &lre remplls par le {ransporiewr.
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antworlung das Absenders.
sabiiité da I'expéditenr

Auszuflillen unter dar Ves-
Aremplic sous fa res

nach gaitigem ADR

weld = Exemplar fir Auftmggeber
rosa = Exemplar f0r Absgnder
blau = Exemplar fir Empidnger
griin = Exgmplar fir Frachifithrar

blape = Exemplal® pour commettant
rosa = Exemplalre de l'expéditeur
bigu =Exemplalre du dastinatalr
vart = Exemplalm du transporeur

wit

rose
blau
groen = Examplaar voor vaivoerder

= Exemplaar voor lastgever

= Exemplaar voor afzender
= Examplaar voor gaac

blanco = Essemplare per comrniienta

rosa
biu

= Essemplare per mitlents

blue

verde =~ Essem

p er J
plara par imnsportatore

WRIe = LORY (97 prmerer
pink = Copy for sander
= Copy [or consignee
graen = Copy for camiar

NVIa = SEemEIdr 1or Gralegiver
rasa ~ Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for belordrer

1 Absender (Name, Ar;schrllt, Land)
Expédilews (nom, adresse, pays)
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p IVA/C.E 00530230010

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftirderung untarllegt trotz einer
gegenleillgen Abmachung den
mungen des Obereinkornmens
Befdrdarungsverirag
StraBangtterverkehr

(CMR).

m intemationalen

Bestim-
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par route (CMAL

Ce transport est soumls, nonebhstant
teute clause contsalre, & la Cen-
venlion relative au contrat de trans-
port intemalional de marchandlses

2 Empfanger (Name, Anschrlit, Land)
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Fmt:hll?hrer (Name, Anschrift, Land)
‘fransporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedifion KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www,schweitzer-spedition.de

Ausllaferungsort des Gules
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Nathfelgends FrachtiQhrer (Name, Anschrift, Land)

Transporeurs succassiis {nom, adresse, pays)
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Belgefligle Dokumenie
Documents annoxds
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflhrer
Réserves et observallons das transporteurs

Anzahl der Packstiicke
Nombre des cofls

Kennzslchen u, Nummem 7
Marques et numéros
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